37, éviolyam 21 szdm.

.NE BANTSD A
MAGYART“
Zrinyi

Ara 20 filér

wAdassék tisztelet
a katona
eszménynek**

Zrinyi-fohdsz

Elofizetési ar: fél évre 5.— P.
Kiadchivatal : Horthy Miklés-tér 6.

Csaktornya, 1942. augusztus 14.

Politika

hetilap.
Megjelenik

i
pénteken.

Hol vagy Istvan kiraly

— téged magyar kivan — szall a zsolozsma
évszazadokon at, midta a szent kiraly sirba
szdllt. S itt a végeken, mert palastja és
szent korondjdnak fénye ép ugy takart és
védett minden viharban minden népeket,
mélyedjiink el gondolatban 900 év utan,
hogy mit hagyott 6 6rékségiil a magyarnak !

Ha a Gondviselés kifiirkészhetetlen
utjait keressiik benne, leszamoltatott vég-
kép, Kelet és Nyugat problémaja!

Szarmazasaval és hazassagaval gond-
viselésszeriien élte at a magyar nemzet a
X. és XI. szazad térténeti viszonyait. Ezen
atalakulasi id6 sziikségszerii és a magyar-
sag szempontjabol idét allo uj élettérnek
megalapozasa volt — s ez Szent Istvéan
érdeme.

Fizikai énjében a rendithetetlen és
maradando erit képviselve népével a
Dunamedencében.-Katolikus hitével pedig
a tiszteletadast és harmoniat Nyugat felé,
allami és nemzeti életiink utjanak megje-
16lésével.

Keresztény és apostoli kirdly és tij
orszaganak népességét gyarapitja az allando
letelepiiléssel. A torzsek kozott szétosztott
oridsi teriileteken helyet foglal a kiralyi
birtok, amely a kiraly altal megyékre
osztva, a ,varispan”-ok feliigyelete alatt
all.

Itt telepednek le a ,vérjobagy"-ok,
akik birtok fejében katonaskodnak és a
.varnép"-ek, akik nem magyar szdrmazasu
oslakok és akiket Szent Istvén felszaba-
ditott, végzik a legkiilonbizobb munkékat
és foldmivelést.

De jonnek a kiilfoldi elékeli lovagok
is, megtartva régi kivaltsigaikat. Az ipa-
rosok ¢s kereskedik, mint akik a legelso
adofizetik.

Es a nagy keresztény kirdly, aki igy
orszagszervez( és rendezo, torvényalkoto,
mert ami idiszeriitlen és végkép korhadt
volt az orszagvezetés szempontjabol, csak
azt pusztitotta el!

Uj életet és szellemet hozott magaval,
orok, lebonthatatlan virra szervezve a
magyar varmegyét, melynek Gnkormany-
zata azota is all és szimboluma, nemzet-
teste Szent Istvan koronajanak. Alkotasai
igazsagosak voltak és annak értelmében
jart el. Jogtalanul nem intézkedett, de
az ellenszegiil6t konyételeniil sujtotta a
torvény szigorival.

Uralkodasi erényeit, mintegy szellemi
végrendeletet: . Intelmek” cimen fidnak
irja elé: ,Eloszor is parancsolom, tana-
csolom, ohajtom, kedves fiam, hogy ha a
kiralyi koroninak becsiiletet akarsz sze-
rezni, az apostoli és katolikus hitet oly
pontosan és gondosan tartsd meg, hogy
az Bsszes, Istentsl alattvaléidnak rendelt

Kallay Miklos miniszterelnok Zalaegerszegen

Vasarnap reggel fél kilenckor érkezett Kallay
Miklos miniszterelnok a Lél vonattal Zalaeger-
szegre. Kiséretében voltak Antal Istvan nemzet-
védelmi propaganda miniszter és Lukdcs Béla
tarcanélkili miniszter. Radocsay Laszlo igazsagiigy-
miniszter és bard Banffy Daniel foldmivelésiigyi
miniszter mar korabban Zalaegerszegre érkezett
és a palyaudvaron vartak a miniszterelnokot. A
fogadtatason megjelentek a hatosagok képviseldi, I

Nagy kitiintetes szamunkra, hogy a minisz-
terelnik ur elsé dunantuli utjaul Zala varmegyét
valasztotta, mondotta a [oispan, majd igy foly-
tatta: Ugy vélem, hogy ezt a kitiinteto latogatast
annak koszonhetjiik elsosorban, hogy 1941 aprilis
16-a ola Zala varmegye Dunantulnak ismét leg-
nagyobb varmegyéje lett és egyben azt hiszem,
annak legmagyarabb varmegyéje is, mert itt a
lakossag 94 szazaléka magyarnak vallja magat. De
masodsorban taldan annak is kiszinhetjiik ¢ magas
litogatast, hogy megmaradt a miniszterelnik ur
emlékezetében annak a latogatasnak az emléke,
amelyet mint a Gombos-kormany foldmivelésiigyi
minisztere varmegyénk foldjén szerzett. Azt hiszem,
nem tévedek, ha azt mondom, hogy mind maig
megmaradt Nagyméltosagod emlékezetében zala-
varmegyei latogatasa és ennek az eredménye az,
hogy most itt udvizilhetjitk. Ugy hissziik, e lato-
gatas nyoman megsziinik Zala varmegyéril az a
tudatlan, némileg azonban indokolhato felfogas,

a varos, a varmegye vezetdsége és a MEP helyi
vezetisége. Mintegy harminc képviselo és felso-
hazi tag érkezett ez alkalommal Zalaegerszegre.

A lelkes fogadtatas utdn a miniszterelnok a
katoitkus templomban misét hallgatott, utina a
varmegyehazan dr. Brand Sandor alispan iidvo-
zolte a kormanyfot, majd a kozgyiilési teremben
vitéz grof Teleki Béla foispan mondott nagyhatasu
iidvozlo beszédet,

beszéde

hogy elfelejtett varmegye Zala varmegye, amelyet
Budapesten ,sitét Gicsej” néven ismernek. Az
a baj, hogy mindkét fél a masikban vélte a hia-
nyokat meglatni és ennek kiovetkeztében a teremto
Istentsl e kivételesen megaldott varmegye, amely
természeti kincsekkel, torténelmi és kulturalis ér-
tékekkel, valamint termelési lehetiségben igen
gazdag, mégis kiilonosen kozgazdasagi vonatkoza-
sokban szegényen maradt és sok fidnak nem tud
megélhetést biztositani. De amiota itt mar raesz-
méltek arra, hogy csakis osszelogassal és egy-
akarassal, nem pedig gancsoskodassal és nem
fondorkodassal lebet sorsunkon javitani és ki kell
venniink az épité munkabol a részinket, azota
sok minden tortént, gy hogy most Zalaban is
eris iitemben folyik az épitd, termelé munka. A
magyar tradiciokat erésen érzi hivatasa magaslatan
all. Fiaink voltak az elsik, akik elmentek a tavoli
harcmezokre, hogy a bolsevizmus elleni harcban
hazajukért dicsoséggel kiizdjenek és vérezzenek.

A miniszterelndk valasza

Kallay Miklos a hosszas iinneplés lecsende-
sedése utan megkoszinte a bizalom és szeretet
jeleit. Elmondotta, hogy eliszir az orszag azon
részeit kereste fel, ahol nagy volt a veszedelem,
most pedig azokra a helyekre jott, ahol nincs
veszedelem, de mégis Bulesu vezér ota all ort a
magyar. A zsidobirtokokrol szolva, azt hiszi, gyor-
sabb tempoban még nem szereztek egy millio
holdon feliili foldet a magyar foldmivescknek. A
leggyorsabban le fogja targyalni a foldmivelésiigyi
miniszterrel a zsidobirtokok atvételére vonathozo
végrehajtasi utasitast is.

A szocialis kérdésekre nézve hangoztatta a
miniszterelniok a jo kiozigazgatast. Az erre vonat-
kozo javaslat a beliiggy miniszter urnal készen van.

Attérve az orszag  kozgazdasagi helyzetére

elmondja a miniszterelnik, hogy a textilgyarak
mar atallitottak tizemeiket az oleso népruhazati
cikkek gyartasara. Az isszel 400.000 méter, ebbol
100.000 méter kabatszivet, 200.000 méter ruhanak
valo szovetet és 100.000 méter fehérnemu anyag
keriil oleso aron kiosztasra, kizarolag a szegényebb
néprétegek kozott. Ezenkivil tobb mint 200.000
méter lepedd és toriilkozo anyagot is kifognak
osztani, Sok textilaru  kilfoldrl jén be, ezen
arukra a kormany nem gyakorolhat befolyast. A
katonasag és a hadiiizemek munkasainak bakancs-
szitkségletén feliil 350.000 par bakancsot tudnak

gyarlani. Ezt elsosorban a gazdasagi cselédek és
az allandé munkasok kapiak. Ezenkiviil a keres-
kedelmi forgalom részére 2,000.000 par tipus cipo
keriil, amelyet csak utalvany ellenében lehet be-
szerezni.

Nem volna iidvios a buza arat felemelni és
ezzel megdragitani a kenyeret, mert ezzel egyiitt
fel kellene emelni a munkasok bérét és a tisztvi-
selok fizetését, ami ismét csak altalanos dragulast
okozna. A kormany felemelte a zsirsertések és a
tej arat, mert az a szandéka, hogy elsisorban
azokat a gazdakat fogja nagyobb jivedelemhez
jutatni, akik egész évi munkaval jarulnak hozza
a nemzet jolétének gyarapitasahoz.

A kormany ezutan is mindent meg fog
tenni, hogy a mai sulyos viszonyok kizt a nem-
zet ellatasat minél hathatésabban biztositsa.

A siirii éljenzéssel tobbszir megszakitott és
viharos tapssal befejezett beszéde utan a minisz-
terelnok  kilonbozo  kildottségekett fogadott. A
visszatért Murakoz népes kiildottségét Pecsornik
Otto, a csaktornvai jaras orszaggyulési képvise-
lije vezette. A miniszterelnok minden eloterjesz-
tést meghalgatott és mindenkihez volt megértd
szava.

Fzutan a miniszterelnok kiséretével folytatta
programszerii latogatasait.

R S S e Y]

emberek példaképe légy s az egyhazi
emberek méltin nevezhessenek téged

keresztény férfiunak-"

A sziv, a szerelet a megértés ez!
amint intelmeit adja tiz pontban fidnak :
Szent Imre hercegnek, a magyar ifjusag

példaképének. Mintha a tizparancs" szo-

lalna meg, mert ,intelmei”-nek els6 harom
pontja vallasi vonatkozasu, a tébbi a vila-
giakrol és kormanyzasrol szol.

S mint féltett palantat, amelyet sok
szazados viharok tépnek és szaggatnak
meg, — latomas szeriien egy évezreden
til is elsre — a Boldogsdgos Sziiz pért-
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fogasaba ajanloita az orszagot Isten
Anyjanak, akit a magyar nép oly kiilonds
szeretettel és hodolattal imad és védo
palastja alatt oly sok védelmet talalt ezer
esztendon at!

S nem véletlen, hogy a nagy kiraly
haldla elott kozvetlen ugyanazon napon

napon vétetett fol szent Fia orszagaba.

A szent kiraly intelmei szoljanak
nekiink is és kozel 900 év utin — Mu-
rakoz Népének! — amd) azota Szent
Istvantél felajanlott. és a Nagyasszony
kiilonos partfogasaban élhetett, szabadnak

és védettnek érezhette és érezheti a szent-
minden nemzetiség

ajanlotta fel e hont az Isten Anyja oltal- | istvani szellemben
maba, amikor a Boldogsagos Sziiz is e | magat e hazaban. Rode Imre.
A Fimélosagu Asszony radioszozata
Kivonat a Kormanyzoné Oféméitsaga hétfdi radidbeszédébdl
Kint vakitoan siit a nap, még a vékony janak védelmét koszonheti, am teljesitse a kite-
vaszonruhat is sokalja az ember — kinek jutna [ lességét. De, aki igazan mélyen magyaru|

eszébe ilyenkor a bunda, a labzsak, a hocsizma
és a tél egyéb rekvizitumai, amelyek békés nyari
almukat almodiak, korillebegve a  molyirtoszer
csipis illataval? Mas esztendokben talan jogos
volt ez a tiicsikszemlélet — most azonban, ami-
kor az Apokalipsis zord lovasainak patkocsatto-
gasara ébrediink nap mint nap, annuk a régi
igazsagnak, hogy ,kormanyozni annyi, mint elore-
latni*, sokkal tagabb értelmezést kell adni. A
magyar honvéd kemény Iléptei ma még a nap
hevétal tiizesre forralt homokban dobbannak, de
holnap mar rea szakad a nyirkos orosz ‘sz ¢és a
szteppéken akadalytalanul szaguldo szelek clhoz-
zak az elso hofelhoket is. Csikorog a zuzmara a
bakancs alatt, a hoforgeteg millio apro tuje szur-
kalja a viharokban kicserzett katonaarcot, a jeges
szél bebujik a kipeny ala. siipped a lab a holutta
katyukban. Gondolnunk kell mar ma, gondoljunk
is erre mar ma, amikor a kanikula verejtékét
toroljiik az arcunkrol.

Kormanyozni annvi, mint elire latni.
szorosan igaznak kell leniic ennck és szazszoro-
san igaz is ma, amikor a magyar honvéd kemény
keze mindnyajunknak ¢és mindnyajunk tindér-
orszaganak, Magyarorszagnak jovojét ¢s sorsat
hordozza a véglelen orosz pusztasaghan. A hon-
védség raktaraiban mar ma oft van a kinnyi
zubbony mellett a bekecs, a szellos ing mellett a
prémes mellény, a nyari bakancs mellett a ho-
csizma. De. .. valahogvan tugy hisziik, hogy ¢z a
szerelet és hala, ami minden gondolkozo emberben
sziikségszeriien benne ¢l a honvéd iriant, jogokat
kovetel a maga szamara is. Ha valaki ugy érzi,
hogy kitelessége aldozatot hozni azért, akinck a
békés életét, a biztonsagat, étnmaganak és csalad-

Szaz-

érez, az nem kotelességet emlit, hanem jogokat
hangoztat. Jogot ahhoz, hogy dldozatot hozhasson,
bar csak milliomodrésznyi aldozatot is azért, aki
fiatal életét kinalia az ukran mezokon, a Don
mentén a Volga -dombiai  kizitt. Es ehhez a
jogunkhoz ragaszkodunk! A honvédnek adhatunk
cleget, adhatunk mindent, de sokat nem adhatunk.
Es ha a raktarakban clegendo is a téli holmi, mi,
akik ondluk  millioszor  kinnyebb  kariilmények
kozott allunk a hatso arcvonal  posztjain, mi azt
akarjuk, hogy a mi bundank melegitse az északi
hoviharban ortallo honvéd testél, a mi meleg kez-
tyiink simogassa meg a kezét, a mi hocsizmank
tegye biztosabba a lépteit. Adni akarunk. Nem
azt, ami a feleslegiink, nem  csak azt, amit nél-
kitlozni tudunk. Azt adjuk, ami hianyozni fog
nekunk, amibol csalk egy van ne valogassunk
a bundaink kozott, hanem adjuk oda az egvetlen
szormekabatunkat, menjen vele a bélelt keztvi
is. jo lesz magunknak a vékonyvabb keztyii s,
semmi keztyii, Csalo a valodi aldozat adhatja
azt az érzést, ami melegitobe mindennél @ a
Liclégitett Ielkiismeret  érzéscét. s ha majd atfuj
vannyadl kabatunkon a varos utciain  lopakodo
decemberi s7¢l, vagy megborzongunk vékony gu-
nyainkéan a mezok hajnali hidegében, gondoljunk
arra, akit a bundank, bekecsiink melegit. Es bizo-
nvosan nem fogunk fazni.

Fzek voltak a Fomclosagu Asszony szavai
s biztosan hissziik, hogy a mi jo murakazi né-
piink nem fog megfeledhezni nehéz harcokat vivo
hairol s sicleni log aldozatos adomanyaival szen-
vedéseiket eny hiteni.

be fog bizonyulni.

Szives partlogast kér tiszteletiel:

A legprecizebb kivin.agnak i
nek alkalmuk lesz a legutolsa divatlap «
dolgozis mellett, budapesti es parisi
'gyszinten uri és noi konfekciot talalnah

kornycke lakosai, oleson ¢« ol kidolgozva

Ujdonsag csaktornyai holgyek és urak részére!
\isszajott 22 évi kitlloldy tartozkodas utan KRCSMAREK ISIVAN specialis

férfi ¢s noi szabomester, aki most junius 6-an nyitott nagy

SZABO SZALONT

Honvéd utca 12 szam
ahol kifog dolgozni rendelésre mindennemii

ndi ruhat, kabatot, feloltst, slifert, gyermekoltonyoket, dgyszintén férfi ruhakat.

alatt, a volt Sanec Pal 1¢le dizlet helvén,

eleget tesz, a legutolsa divat szerint. A hilgvek-
s model szerint valasztani, a legjobb ki-
divat szerint, csak egy megtekintes ¢s mindoz
saktornya os

Krecsmarek Istvan, szabémester.

Figyelmeztétés az agrarérdekelteknek!

Ugylatszik valamilyen féldalatti pro-
paganda Murakézben ismét j eszkozokkel
igyekszik a nemzeti egységet mc;.,lmnlani
Legijabban azt a hirt terjesztik, hogy :
bekévetkez agrarrevizioval I\.npcml.llhan
a murakoziek el fogjak veszteni a nekik
kiosztott foldeket.

Figyelmeztetjik a murakozi agrir-
érdekelteket Kallay Miklos miniszterelnik
és ezzel kapcsolatban vitéz grof Teleki
Béla Zalamegye foispinja kijelentéseire,

amelyek szerint minden murakézi dslakos,
foldmivels, aki az agrarreformokkal kap-
csolatos  kotelességeit teljesiti s nemzeti-
ségi szempontbol kifogas ala nem esik, a
neki kiosztott féldeket a revizio utin is
birni fogja. A bizottsagok miikédnek, a
revizio rovidesen be lesz fejezve, addig
pedig mindenki legyen tiirelemmel.

Aki ezzel ellenkezi hireket terjeszt,
az hazairulo, a nemzet ellensége s fel
kell jelenteni a legkdzelebbi hatésagnal,

=== |yers vadbhirikelI==

(pézsma, borz, nyest, girény,
roka, vidra, hazi és mezei
nyul, kutya)
legmagasabb
napi aron veszek

Szotak Istvan

nyersbiorbizomanyos
Csaktornya, Hitler u. 3. sz.

LEGUJABB:

Lapzartakor jelentik :

csataban 1,000 000
10.000

menti
harckocsi ¢s

A Don
fogoly, 6.50)
esett zsakmanyul.

A 23.000 tonnas Eagle angol repiilo-
gépanyahajot elsiilyesztették.

agyu

Murakoz kiildottsége
Kallay miniszterelndknél

Mint mar a miniszterelnok zalaegerszegi ut-
jarol irt  beszamolonkban cmlitettik,  Pecoornik
O, a csaktornyai jaras orszaggyulést képuyiseloge
nagyobb kildottséget  vezetett Kallay Miklos -
niszterelnok elé.

A n.nn«/hulnnl\ a kuldottségel a legnagyobb
szivilyességael” fogadta. Pecsornik  Otto Orszag-
gyilési képviselo a miniszterelnikot hosszabh be-
szeddel  ddvazolte, amelyben  feltarta Murakos
gazdasagi helyzetél, Kilonos ligyclemmel a jugosz-
lavok altal keresztil vitt agrarrcformra ¢s az egyéb
legsiirgosebb tennivalokra. Pecsornik Otto irashan
is alnyujtotta a murakoziek  kérelmét, amelnek
legfobb pontjai a kovetkezok:

Az agrarrclorm kérdésénck Murakors szem-
pontjabol megnyugtato megoldasanak kérése.

A murakozi munkanélkilick  elhelyezése
munkakozvetité hivatal felallitasa Murakozben.

A Mura, Drava folyok és a Ternava patak
szabalyozasa.

Ahol a legszikségesebb, uj iskolak épitese,
illetve a régick tatarozasa ¢s kibovitése.

Csaktornyin a kereskedelmi ishola felepitése

Tidogondozo intézet felallitasa Csaktornyan

A miniszterelnik a legnagyobb figyclemmel
hallgata Pecsornik Oto orszaggy ilési képyiselo
cliterjesztéseit és melegen megigérte, hogy haza
érkezése utan azonnal at fogja tanulmanyozni a
murakoziek  Kérelmét.

Pecsornik Oto orszaggy iilési ké pvisclo ¢zen-
kivil baro Banffy Danicl foldmivelésiigyi minisz-
terrel is targyalt a murakiozi agrarreform kedvezo
clintézése targyaban.

A hivatalos fogadtatas befejersés
csornik OUO  orszaggy ulési képviselo
Killay Miklos miniszterelnikol programszeru utjan
s részt velt a poloskei, kehidai, badacsonyi, tiha-
nyi és balatonliiredi innepségehen.

utan Pe
clhiserte

A hétloi napol Pecsornik Olto orszaggy ulesi
képviselo Zalacgerszegen toltotte, ahol tibbrendbeli
Murakozt érdeklo ug\ clointézett el
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A csiktornyai
m. kir. péstaaltisztek

zaszléavatasira
Ita: Kovéacs Erzsébet
Valahol az orszigit  paraban kocog gy

kocei, harsan kiirt! Reégi idik kedyes romanti-
kajat idézi szemeink elé a posta kocsi, Szinte
lehetetlen ennélkiil elképzelni nagvanyaink sokat
emlegetett, boldog Korszakat. Szallitotta a levele-
ket, csomagokat, utasokat, egyszoval lebonvolitotta
az idegenlorgalmat minden kis helyen largyi és
személyi viszony latban, ' =

Szivbil harsan a kiirt, mert joszivvel, szol-
zen all rendelkezésiinkre. Szivében drokke
kitelesség ! Ejjel-

sziintelen —all  posztjan és faradhatatlan
lommal  szolgilia  munkajanak targyat: a
kozonséget! Messza foldon, a hatarokon tal isme-
retes a magyar kiralyi posta kivalosaga és ezer
és ezer példa van arra, hogy nem csak a parag-
rafusokkal, hanem szivvel, magyaros talalékons -
saggal oldja meg nchéz feladatat. l

Ma postas zaszlo avatis van kis varosunk-
ban: Csaktornyan. Fehéren, tisztan lobog a posta-
altisztek  Marias  zaszloja szép templomunkban
megszentelés végett.

Egység! Baritsag! Szeretet! Fz a jelszo ég
selymén, ezt ok a szivilkbol hoztak fel és kialt.ak
mindannyiunk felé! Ezt az eszmét, harmas jel-
szot hirdeti e zaszlo és kell, hogy ez ott égien,

galatk

muzsikal az eziistos kiirtsz
nappal

liktessen a mai idékben minden magvar ember
szivében, mikor messze idegen  foldon,  sotét
éjszakaban, az orosz pokol borzalmaban vérrel

aldoznak Hazankért és értiink, hos testvércink !

Baratsaggal, szeretettel, Iélekben ma kiilonis
megbecsiiléssel dleljitk szivinkre a tavolsagi for-
galom Katonait: a magyar postaaltiszteket !

Harsan a kiirt, kocog a kocsi; megy
élet!' S sok-sok zildszinii postakocsi benne . .
Akik rajta ok, idegen kincsek gondos Gr
messzirol joit kedves, sok-sok varva vart hir
kozvetitai, érezzétek meg, hogy ma Csiktornya
meleg szeretete olel szivére Benneteket!

Elékésziilet
a téli haborura

Kontinensiink iddjaras

az

a par év ola szokatlan
ingadozasokat  mutat. Dermesztien  hideg  telek
valtogatiak  egymast, fagyos tavasszal és esos,
huvos nyarral. Mindnyajunk élénk emlékezetében
van az elmult harom esztendo téli idoszaka, ami-
kor izelitot kaptunk a Sarkvidékek ¢és Szibér
eddig csak konyvben olvasott  hidegébil. Megis-
mertik  a nagy  orosz siksag fagyos
szeleit és fazosan  Osszehizodva  keseregtunk
az idojaras ¢ szokatlan megnyilatkozasai niatt.

Szinte ¢l is feledkeztiink arrol, hogy habori
van. Az ellenséges hirverés allal  bejelentett |, Tél
generalis” megjclenése nem valtott ki belolink
semmiféle hatast. Nem torodtimk T¢l tabornokkal
mindaddig, amig részt nem  vallaltunk  az )
Europacrt folyvo kiizdelemben és nem  keriilt arra
sor, hogy véreink, hozzalartozoink és fiaink is
megismerkedjenek az ellenségnél is sokszor, ve-
szedelmesebb  téli idajaras  szeszélyeivel.  Hala
Istennek, a korszerten felszerell hadseregek jatszi
konnyedséggel szallnak — szembe az idijarassal s
a modern stratégia, a legujabb  kor hadvezetése
nem hagyja belolyasolni magat a tél hidegétal ¢s
a nyar forrosagatol.

Mégis arra kell gondolnunk, hogy az elko-
vetkezo télen a magyvar fidknak helyt el allniok
minden koriilmények kizott. hhez a helytallashoz
pedig segitscget kell nyvujtani mindekinek, aki a
tél viszontagsagait odahaza, hékés polgari kirnye-
zetében és a viszonylag meleg szoba meghittsége-
ben ¢l at. Az itthonlévok erkolesi kotelessége, hogy
ne csak gondolatban, hanem tettekben is megem-
lekezzenck azokrol a has honvedekral, akik ¢le-
tiket és egészségiket teszik Lockara azért, hogy
a magyar loldet megoviak a habora borzalmaitol.
A magyar katona a leghorszerubb  folszerclessel
veszi fel a harcot az  ellenséggel, de az idojaras
sajatossagai - sohszor kiilonleges  védilelszerelest
Kivannak meg. S ez a  védolelszerclés a magyar
tarsadalom halajanak és szeretetének kulso meg-
nyilvanulasa, amikor a tavoli harctereken kizdo
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mert a szdj és a fogak ezer veszély K526t egész napon dt
munkdban vannak. Az ODOL - fogpép a fogakat tisatdn és

¢gészségben factia és a szdjat

telfeissiti. Tehdt a mindennapos
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LMUVEK R. T. BUDAPEST

magyar honvédek részére
gyiijtési akciot kezd meg.

Naponta ezrével érkeznek a levelek a szer-
¢gekhez s a levélirok egyhangulag annak a
szitkségességét hangoztatiak, hogy nagyaranyu tar-
sadalmi akcio keretén belill intézményesen szer-
vezzék meg a téli ruhagyiijtést, Ligyszerii falusi
emberek ajanljak fel egyetlen meleg ruhadarabju-
kat, hazafias érzési uriasszonyok bundaikat, spor-
tolok el felszerelésiiket, munkasok egyetlen me-
leg pulloveriket. Ez az oriasi érdekliodés, ez az
aldozatkész felajanlas arra készteti az illc' keseket
hogy orszagos viszonylatban intézményesen eliké-
szitsék, illetve megszervezzék a téli rulanemick

nagyszabasu téli ruha-

ismerelesekké valnak, mar most célszerii eliké-
sziteni azokat a holmikat, amelyeket felajanlunk
hosi  fiaink megsegitésére. Felesleges ramutaind
arra, hogy mindenkinek elsirendn  kitelessége
valamit adni az akcio javdra, hiszen az eddig
beérkezett felajanlasok arra mutatnak, hogy a
magyar tarsadalom minden rétege becsiiletbeli ki-
telességénck tarlja ezzel is részt kérni a haboris
terhek  elviselésébil. Rovidesen megielennek  az
orszag minden varosaban, minden faluban, sit a
legtavolabb eso tanyakon is a gyijtik. Fogadjuk
joszivvel dket és adjunk at nekik mindent, amit
csak nélkilozhetink, mert azoknak adjuk, akik
értink, népinkért és fennmaradasunkért  har-

gytjtését. Addig is ameddig a  gyiijtés reészletei

colnak.

A ZSAKMANYGYUITOK

(M. kir. honvéd haditudaisite szazad
kozlése. Sz. Kovacs Imre hdgy )

Az elittiink 1évi erdiaben tobbezer bolsevista
keralt fogsagha. Es mintegy masfélezer hagyvta ot
cletét. Honvédeink el is nevezték az erdot |, halal
volgyének”. A halottak nagyrészét mar clioldelték,
de azért mégis kilométerekre terjeng a fortelmes
lullabiiz. Az erdé tulso felén még javaban tart a
tomegtemelés, az innens  oldalon azonban mar
serényen  dolgoznak a magyvar és német anyag-
gytijtols, hogy a zsakmanyolt hadianyagot szamba-
vegyek és elszallitsak. A kozeli varosban telepiilt
meg az anyaggyijto allomas, odairanyitidk a
hasznalhato  fegyvereket és egyéb  hadianyagot.
Fgész hosszu vonat halad a varos felé. Elottink
épen egy szovielorosz  harcikocsi cammog nehéz
donogassal és négy agyut vontat maga utan. Orosz
harckocsi, orosz agyukat, de a harchoesit mar
magyar honvéd iranyitja. sen i gyekeznek a
terepallomasra, mert ma még egyszer meg kell
fordulniok, hogy tjabb értékes terhet vontassa-
nak be.

A telepen ismerosre bukkanunk.
ranvi Géza alezred a  hadimuzeum  kikildon
gyujlotisztic  szakszeriien  vizsgalia  a behozolt
scovictorosz  géppuskakat, nehézpuskakat, akna-
vetoket s kivalaszt  belohik  egy-egy  példanyt a
muzeum szamara.

Folkeressiik a telep parancsnokat. Szirnyen

\itéz Tu-

allandoan intézkedik, lizas nagyiizem van kori-
lotte.  Megtudjuk tole, hogy a hivatasos anyag-
gyiijté szerveken Kiviill minden csapaltest is végez
anyaggyiijtést. A telepen a legloltinibb csoport a
zsakmanyolt agyuk koriill mozog. A honvédtizérek
épen atvették a hasznalhato allapotban lévo live-
geket s a legénységet oktatjak a kiilonben egészen
egyszeri szerkezetii agyuk  kezelésére. A dolog
sikeresen halad. Mivel l6szer is megszamlalhatatlan
mennyiségben  keriilt keziinkbe, ma mar tekinté-
lyes szamu  szovijetorosz  agyuval harcolunk a
szovjet ellen. Hasonloan erdsitik ol egyébként is
nagyszeri tlizerejiiket a tobbi fegyvernemek csa-
pattestei is. A gyalogsagnal lépten-nyomon lehet
latni a magyar fegyverek mellett  szovjetorosz
nehézpuskat, géppuskat, géppisztolyt, automata-

puskat, szoviet revolvereket. A hiradosok is atis-
kalnak a zsakmanvban. Az G szemiikben a ve-
zeték, a tabori kabel a foérté Eldicsekszenek

vele, hogy huzaljaik hosszat a szovjellartalékbol
megharomszorozhatjak! Ez az itteni tavolsagoknal
) naldiasa. Az anyaggyiijtést azonban
hivatasszeriien [Gkép ez a telep végzi, mert nem-
csak gvajl, hanem a zsikmanyolt gépeket roglon
meg is javitia s tzeml épesen eldrekildi a kiizdé
csapatoknak az arcvonalba.

A gyiijtotelep szervei abban a pillanatban,
amikor naluk jarunk, tobb mint masfélezer puskat,
60 géppuskat, 60 aknavetst, 60 kiilonbozo  obli
loveget, 20 mozgokonyhat, 14 jo gépkocsit, harom

elfoglalt ember, alig pillanatai vannak szamunkra,

tehergépkocsi kabelt és telefonkésziiléket, 20 tonna

)

szami rendelet 2

SZOLOK!

A m. kir. kereskedelmi ¢és kozlekedés-
tigvi miniszter a 93.000 1942
§-a alapjan a

5 tankonyvek arus

itasaval <= Murakizi




21 sz,

4 Murakéz,

bronzot s igen sok egyéb hadianyagot vett birtokba, | valo. ) o e
de repiilogépek és harcikocsik is vannak kezében. S igy folyik ez most az egész keleti arc
Mellettiik testvéri egyetértésben végzik munkajukat | vonalon.

a német gyiijtoszervek is. Van elég Osszeszedni-

HALLGASSA MEG SZIVET
A PHILIPS ELEKTRONHAZBAN!

Bijos, fehérkipenyes leany atad egy hallgatocsovet, amelyet vékony \'c/.s;lék kf»l a ‘lullu;:{:
Az ember rihelyezi a csovet a szivére, gy, ahogy az orvosok szoktak lchallgatni a s/l\'\‘gres:.().s
ebben a pillanatban a szemben 1évé falon masfélméteres nagysagban I!]t’gt’ls'\'}:nl'dlk a sziviink! Ott
liiktet, pirosan a falon, fények gyilladnak ki és a mi legsajatabb — szivverésiink hangosan __dubog a
fali oraszivbél, mintha valann nagy gép zakatolna... Olyan élmény ez, amelynek, u/} his ziik, parja
sincs. Pedig csak egyike annak a szaz és szaz miiszaki meglepetésnek, amelyek a Philips-Elektron-
hazban ennek a sokoldali, nagy vilagcégnek otletes gépeit, gyartmanyait (Ivnmn.\lr."nh_ul\. Az Onassziv
a Philips hangerdsito berendezésnek meghokkento szemléltetije. De van itt egy masik tc_rcmlwn még
olyan latvanyossag, amelyre évek mulva is emlékezni fogunk! Az ember belép egy lvl.wscn 4c|s‘utc-
titett szobaba, amelyben egy kicsinyitett vasiti hid al. A hidra .sinpér'ful (t-l.. .. Cs a sinre ruS/ul:!d
egy kicsinyitett vonat, végigfut a sinen, at a hidon. A hid legkisebb kilengését is felnagyitva mutatja
be a falon egy szellemes késziilék, amely arra van hivatva, hogy a miiszaki v lf‘.’;l]itilx az épitéseknél
hasznalt anyagok szilardsagvizsgalatanal, tartossagi megterhelések méretezésénel fontos tampontot
nyijtson. Neve: Philips-oscillograf, magyarul: Philips rezgésméro. A sitétben futo szellemvonal a
szellemhidon a laikusoknak is elfelejthetetleniil példazza, hogy Philips a megmérhetetlent is mérhetové
tudta tenni! )

A Philips-pavillon minden egyes terme az tletesnél otletesebb, érdcl\g\" és cg)'lwn hasznos
latvanyossagok tarhaza a mostani Budapesti Nemzetkozi Vasaron. Otszazolven négyzctmeter ullu‘pt‘cru-
leten épiilt fel a Philips kiallitasi palota, tetején haromméteres védjegy-jelvénnyel. Kiilso felépitésében
nemes magyar izléssel bozzai Bozzay Dezsé okl. épitdiparmivész alkotasa , tagas termeiben
pedig a Philips vilagcég minden csodajaval. o -

Azt, hogy az 1943. évi radiokésziilékek ujdonsagait is mar bemutatja itt a Philips-gyar,
talin nem is kellene kiilon mondanunk. Az évrél-évre tokélelesebbet alkotd Philips radiogyar idén
szinte 6nmagal mulja felil a bemutatott pompas tj vevikészilékeivel. A legnagyohb feltiinest itt egy
szivardoboz nagysagi, helyesebben: kicsinységii radiokésziilék kelti, amelybol Lristalytisztan csendul-
nek fel a legszebb, legfinomabb zenei hangok.

Philora fényforrasok, Philips-zsebdynamé lampdk, Philishave villamos, szappanozas nélkil
mikodo borotvakészilékek. Metalix-Philips rontgenkésziilékek, Philips-radiok, radiocsovek, hangoshim-
leadokésziilékek, villamos hegesztokészillékek ¢és  hegesztipalcak, egyszoval a muszaki vilag érdek-
feszito ujdonsagai hasznalatban ¢és szellemes, megkapo, meghoklkento  demonstralassal lathatok a Bu-
dapesti Nemzetkozi Vasaron a Philips kiallitasi palotaban, amelyvhez hasonlithato latvanyossagot eddig
legfeljebb dollarmilliokba keriilo filmrevukon lathattunk . . .

HIREINK.

Felhivas a gubacs, tolgy és biikkmakk
gyiijtokhiz!

A Koézellatasi Miniszterium 65.634
1942, sz. rendelete alapjan a cserzési
célokra alkalmas gubacs arat 1942 évre
a kovetkezoképen allapitotta meg:

Kinevezés. A m. kir. honvédelmi mi-
niszter dr. Laszlo Csabat, dr. Laszlo Béla helybeli
tgyvéd fiat, honvédelmi miniszteri segédtitkarra
nevezte ki. Dr. Laszlo Csaba Murakiz megszal-
lasa alatt, hiien a magyar hazahoz, Budapesten
fejezte be tanulmanyait, sziileitol tobb mint tiz
évig el volt zarva s ennalt apja a jugoszlav hato-
sagok részérol uldoztetésnek volt kitéve.

Halalozas. A csiktornyai  Antonovics
csaladot silyos gvasz érte. Ozvegy  Antonovics
Jozséné  szil. Ternovesak Julianna, augusztus
10-én hosszas szenvedés utan, 74-ik  életévében,
Sarvarott elhunyt. Holttestét  hazahoztak és au-
gusztus 13-an, egész Ceaktornya és  kirnyéke

L. a. gubacs zolden a bevalto telepére | ros/véte mellett, a csaladi sirboltban rok nyuga-

szallitva P 20. fiz. q. | lomra helyezték. Gyaszolia nagy csaladja  és

0 e . kiterjedt rokonsaga. Az elhun thai / ics

II. a. gubacs zélden a bevalto telepére erjedt rokonsaga. Az elhuny!, néhai Antonovics
allity p fi Jozsef volt csaktornyai, kozsszeretetnek és hiz-
szallitva 17. 1Z. Q. | tiszteletnek orvendett vendéglis és mészaros oz-

vegye volt. Eletét csaladjanak és jotékony sagnak
szenlelte ¢s ezzel polgartarsainak nemesak szere-
tetét,  hanem nagyrabecsilését is  kiérdemelte,
Nyugodjék békében!

Felhivom figyelmét a gyiijtoknek e
cikiknek nemzelgazdaségi szempontbol valo
rendkiviili fontossagiara és remélem, hogy
mindent el fognak kovetni, hogy a gyiijtés
minél eredményesebb legyen, annal is
inkdbb mivel az drak olyan elénydsen let-
tek megallapitva, hogy szamitisat minden
kériilmények kozott meg fogja talalni.

Szotak Istvan

az AMBERT bizomanyosa
Csaktornya, Hitler u. 3

NOI L
ruhak, pongyolak és hlouzok

hatalmas vilasztékban vannak raktaron. — Kész
mos6 ruhak szép mintakban mar P 16:26-t61 kaphaték.

Sehiitz

Nagykanizsa - Zalaegerszem

Az 4j mezigazdasagi arak. Dr. Ho-
reczky Indre miniszteri titkar és dr. Kardos Tibor
miniszteri s, titkar 76 oldalas  gyakorlati  szem-
pontbol igen altekinthets kézikonyvben dolgoztak
fel az 0j mezigazdasagi terménvarakra vonatkozo
rendeleteket. A kézikinyv magyarazatokkal ismer-
teti a gabonadrakat, a hiivelyesek, magvak, ta-
karmanyrépa, komlo, kender, len, hagyma, szalas-
takarmany, szalma stb. arakat, de tartalmazza a

tej, vaj, turo, sertések arait is. A kis kézikinyy
ennél fogva nélkiilozhetetlen minden gazda, ke-
reskedd, molnar, és a mezogazdasaggal Osszeliigg
iparos részére, de a fogyaszlo  kozonséd is nagy
hasznat veheti. A kozérde

i kiadvany megrendel-
heti az 1:20 pengds ar elozetes bekiildése melley
Az i termésrendelet”  kiadchivatalanal.  Bud-
pest, V. Katona Jozsef utca 23 a. Telefon 111-09%.

— A perlaki Véroskereszt Egylet szom.
baton este jol sikeriilt tancmulatsagot zendezett o
Kaszino helyiségében, a magyar honvédek javara.
A tancmulatsag tiszta bevételét a zalai honveédel,
részére kiildik el.

Bé kukoricatermés Murakézben. A,
egész  Murakézben igen  nagy  kukoriaatermést
varnak. Végellathatatlan sorokban és tablakon
van a tengeri és mar régen igért ilyen szép ter-
mést, minl most. A buza kizepesen, a rozs pedig
nagyon rosszul fizetett, gyakori az olyan cset,
hogy egy hold foldon 50 60 kg termet, tehat
még a vetémagot sem kaptak meg. Az arpa és
zab szintén kozepes termést hozott.

Ertesités!

Tisztelettel értesitem a nagy
erdemu kozonseget d
Csaktornyan Zdelar Jozsef utc.
3 szam alatt (Pintacs haz)

HOMBAR cikkek

¢s mas mindeanemi  huvelyes
termenyek vasarlacara rahtart

] nyitottam, ahol megveszek min
forc den ebbe tartozo gabona ¢ ma
[ k] termenyeh, ugymint: buza. rozs,

arpa, zab, kukorica, bab, stb. 5
mindennemu magh ahat

Kenyer os gabona szelvényekre gabonat adok

Mindezt hatosagilug megallapitott ar szerint tizetem

Miszte letit el

VERHAR ANTAL

Csaktornyai kir. jarasbirésag.

Pk. 51754 1942, sz.

Hirdetmény.

A csaktornyai kir. jarasbirosag kozhiné te-
szi, hogy Nadasdi Nandorné sz. Hircshsehn Malvin
csaktornyai lakos részérol a 28,000 1919, 1.\
sz. r. alapjan eliterjesztett kérelme  folytan az
allitolag cltiint Nadasdi Nandor, aki 1880, januar
ho 6-an sziiletett Zalaegerszegen, atyia neve \eu-
brum Leopold, anyja neve Weis Maria, aki a
M. Kir. Beligyminiszter  Ur 52.975 898. s7. alalt
kelt r. alapjan Neubrum vezetéknevét Nadasdira
valtoztatta, izr. vallasu, nios Hirsch  Malvinnal,
hazassagabol 4 gyermek szarmazott, Ella, Amsia,
Imre és Klara, 1914, év folyaman bevonult, maijd
az olasz harctérré vonult, ahol 1918, ohtober
havaban eltiint, azota tobbet nem jelentkezett, sem
a békekotés utan haza nem tért, volt csaktornvai
lakos holtnahnyilvanitisa irant az cljarast a mai
napon meginditotta.

Felhivia a kir. jarasbirosag  mindazokat,
akik az eltiint életbenlétéral. tartozkodasi helyé-
rol, halalanak, eltinésénck  Koriilményeirol, vagy
a hollanyilvanitas  szempontjabol  fontos — egyéb
koriilményekrol, igy kilonosen arrol  birnanak
tudomasul, hogy az eltiint a hirdetmény ben jelzett
idin tal is életben volt, ezt a birosag | a kifig-
gesztestol szamitott 60 napon beliil jelentsék be.

Amennyiben a fenti idipontig bejelentés nem
érkezik, ugy a birosag az egyékbént kihirdetett
tények alapjian fog a  holtnaknyilvanitas irant
hatarozni.

Az eltimt részére iigygondnokul dr. Lako
Imre csaktornyai iigyvédet rendeli ki a kir. jaras-
birdsag.

Csaktornya, 1942, évi julius ho 29 napian.
Dr. Cserté Karoly sk. kir. jarasbiro:
A kiadmany hiteléiil : Németh dijnok.
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Preplatna cena: 5.— P. na pol leta.

\'urednistvo: Horthy  Miklos-tér 6.

Csaktornya, 1942. augusta 14.

L

Politi¢ki tjednik.
Zide saki petek.

De si Stefan Kral

tebe magyari zoveju. Tak ide molitva ¢rez
stotine i stotine let od potli, kak se te
sveti kral v grob odselil. I tu, blizo gra-
nice, de je njegov plast i svetlost njegve
svete korune ran tak pokrivala i branila,
v sakom viheru, sakoga naroda, moramo
si premislavati, kaj je te sveti kral, potli
900 let, ostavil magyaram za herbiju?
Ako poglednemo pota, steroga nam ka-
ze Svemoguci Bog, vidimo, da je vu njem
Bog resil pitanje Ishoda i Zapada.

Z njegvim rodom i z njegvom Zenid-
bom je magyarski narod po bozoj milo-
sti prezivel velke povesne prilike X. i XI.
stoletja. Za ovo vreme se ¢uda kaj kaj
premenilo i da je magyarski narod mogel
sebi stvoriti stalno Zivlenje, se to moramo
zafaliti Svetomu Stefanu.

Bil je jaka persona, z jakom volom
i ¢vrsto je drzal svojega naroda v Du-
navskom Bazenu, a s svojom katolickom
verom pak je stvoril postuvanje i pria-
telstvo s zapadnimi narodi i pokazal je
pota za naSe narodno i drzavno zivlenje,

Te kricanski i apostolski Kral je po-
veksal naroda svojega orsaga stem, kaj je
ludstvo postavil na stalno mesto. Med
plemenima je rezdelil velke zemle, a na
srdini je ostal kralevski imetek, <teroga
je rezdelil na varmegyije, a ober niih je
postavil ispane Steri su je ravnali. Tu su
se naselili ,varmegyinski kmeti* steri su
za zemlu soldaciju sluzili, a ktomu su jos
bili ., varmegyinski narodi*, Steri su bili
domaci narodi. ali ne magyarskoga roda.
Ove je Sveti Stefan oslobodil, pak su po-
leg polodelstva zvrsavali i druge posle,
a zvun toga, dosla su z zvunjskih zemel
gospoda i sakoformu mestri, te si su za-
drzali svoje stare sloboscine i te su bili
prvi, steri su porciju placali.

I te velki kricanski kral je znal
saga v red postaviti i stvoriti dobre
kone, a zahitil je samo ono, kaj za
sag neje bilo dobro.

Stvoril je novo zivlenje i novoga du-
ha. a z varmegyiji je stvoril takse jake
kule, stere se nigdar nabodo dale zrusiti
i dendenes se ran tak, na isti nacin rav-
naju, kak su se ravnale za ono vreme
i te su i denes cvrste kule korune Sve
toga Stefana.

Kaj je napravil je se bilo po pravici
i ta pravica ga vodila v sakomu poslu.
Nepravicno ne je nigdar delal, ali sto se
je tomu protivil, njega je pogazil s ostrim
zakonom.

Ovu svoju kralevsku diku je ostavil
v testamentu svojemu sinu z ovimi reCmi:

or-
za-
or-

.Najpredi ti zapovedam moj dragi sin i
zelem, da ako oces krulevsku kurunu

Kallay

Miklés

minister predsednik v Zalaegerszegu

\' nedelu v jutro ob pol devet vuri se do-
pelal Kallay Miklos ministerpredsednik v Zala-
egerszeg. Znjim su dosli Antal Istvan minister
propagande za narodnu obranu i Lukacs Béla
minister. Radocsay Laszlo minisler pravice i ba-
ron Banffy Daniel minister za polsko gospodare-
nje su vec predi dosli i pocekali su ga na ban-
hofu. Na docek su dosli zastupniki sih vlasti va-

rasa i varmeigyje onda zastupniki Magyarske
Stranjke Zivota. Zvun toga je doslo i do 30 ob-
legatov i velikasov v Zalaegerszeg.

Potli paradnoga primanja je ministerpred-
sednik bil pre mesi, za tem pak ga na varme-
gyiji pozdravil Dr. Brand Sandor viceispan, a v
varmegyinskoj sali je vitéz grof Teleki Béla velki
iSpan zrekel ove reci:

Govor velikoga iSpana

Velka je dika za nas, da je gospon mini-
ster predsednik na svojem potu prek Dunava naj-
predi pohodil Zalavarmegyiju rekel je  veliki
15pan i onda dale veli: Mislim da tu diku
moremo zafaliti najpredi tomu, da je od 1941.
leta aprila 16-ga Zala pak najveksa varmegyija
Dunantula ( zov kraj Dunava) i mislim i najbole
magyarska varmegyija, kajti tu se 94"y naroda
priznajc za magyarskoga. Dale veli velki ispan
v svojem govoru, da je Zalavarmegyija kulturna

od Boga blagoslovlena, bogata je vu sem, ali na
7alost, 0§ ¢uda sinov si mora vuni kruha iskati,
ah ve da su ludi dosli do toga, da je treba skup
drzati, ne podkapati jen drugoga, nego s skupnom
volom i jakosti delati za narodno dobro, se vec
i prinas v Zali vidi bolse delo. Zalavarmegyija je
navek v prvom redu ¢uvala magyarskoga duha,
nasi sini su bili prvi, Steri su odisli na frontu,
di¢no braniti svoju domovinu i krv prelevali za
svoje domovine.

Govor Kallay Miklésa ministra predsednika

Potli ¢uda éljen kricov i pozdravov se mi-
nisterpredsednik, zafalil za pokazanu lubav i vu-
fanje. Rekel je, da je najpredi pohodil one kraje
orsaga, de je bila velka pogibel, a ve je dosel v
one kraje, de ga ne pogibeli, ali se jeno vec je-
zero let su na strazi oodvetki velikih magyarskih
voditelov.

Govori za zidovske zemle i veli, da tak
fletno jos nigdar ne su spravili prek miljun me-
kot zemle v polodelske roke. Z mmistrom 7a
polsko gospodarenje bo na fletnu roku respravil
i naredbu, kak se bo te zakon zvrsaval.

Kaj se tice socialnoga zivlenja, administra-
cija mora biti dobra. | za to je vec gotov zakon-
ski predlog pre ministiu za znutresnje posle.

Za narodno gospodarenje v orsagu veli mi-
nister predsednik, da su tekstilne fabrike vec pre-
napravile svoje masine za to, kaj bodo delale fa-
lese Stofe za oprave za narod. \' jesen bo doslo
vun s fabrik  400.000 metrov robe, od toga
100.000 metrov stofa za zimske kapute,  200.000
metrov §tofa za oprave i 100.000 metrov  platna
za ves. Se to bodo rezdelili po falesdj cem med
sitomaskese ludi. Zvun toga bodo rezdelili prek
200.000 metrov platna za plafte i za obrisace.
Cuda tekstilne robe dojde z vunjskih zemel, tam
nemremo pre cenaj zapovedati. Zvun onoga, kaj

zadrzati v postenju, onda moras apostol-
sku krscansku veru drzati tak tocno i
brizno, kaj bos ti peldu pokazal sem na-
rodam, steri su od Boga tebi podredjeni
i da te bodo si cirkveni ludi meli za po-
stenoga kricanskoga cloveka.

To je srce, lubav i razum! Svoje o-
pomene je nabrojil v deset tockaj svoije-
mu sinu, svetomu Imbri hercegu, steri je
i denes pelda za magyarsku mlajsinu.

Te ,opomene” zglediju kak . deset
zapovedi” bozje, kaijti prve tri glasiju za
veru, a druge pak za dobro voditelstvo
orsaga. A svojega orsaga, je preporucil
v obranu blazenoj Devici Mariji, kak mla-
doga cveta, Steroga bodo viheri trgali, a

nuca soldacija i taborske fabrike za svoje delavcee,
bodo napravili 350.000 bakancov za civilni narod.
To bodo dobili najpredi gospodarska druzina 1
stalni delavci, A ober toga bodo napravili 2,000.000
pari Solcoc za Stacunsku trgovinu, ali te bo moci
kupiti samo na cedule.

Nebi dobro bilo povisiti cenu psenice, stem
bi kruh postal drazesi. Stem skup bi morali po-
visili delu tezakam i placu ¢inovnikam, a to bi
pak napravilo jo§ veksu dragocu.

Vlada je povisila cenu debelim svinjam i
mleku, Kajti oce povisiti dohodke onim gospoda-
ram, Steri celo leto marlivo delaju i stem poma-
zeju bolse narodno gospodarenje.

Vlada bo i nadale napravila se, kaj bo i v
tem teskim cajtim saki clovek dosel do onoga,
kaj mu je najbole poetrebno.

Toga govora su cudapot pretrgli z velkim
éljen kricom i odobravanjem, zalem pak je mini-
sterpredsednik  prijel deputacije. Z  povrnjenoga
Megyimurja je isto dosla veks$a deputacija, Steru
je vodil Pecsormk Otto orsacki oblegat. Minister-
predsednik je sakoga posluhnul i za sakoga imel
lepe reci.

Potli te lepe parade je ministerpredsednik
dale pohajal varmegyiju po svojem programu.

]
braniti ga treba crez jezera leta.

[ neje to samo nekse pripecenje, kaj
je te veliki kral, rano pred svojom smrti,
na isti den, da svetimo Velku Mesu, dne
va Marijinoga zastuplenja v Nebo — pre-
porucil svojega orsaga v obranu Majke
Boze, nego to je bila njegva sveta vola,
kaj bo njegov orsag i po njegvoj smrti v
krscanskoj veri zivel i cvel.

Ove opomene valaju i ve, potli 900
let za nas, za megyimurski narod, steri
zivi pod velkom obranom Majke Boze v
onim orsagu, Steroga njoj je preporucil
Sveti Stefan i v Sterim more mirno slo-
bodno i srecno ziveti saki narod, kaijti ga
brani duh Svetoga Stefana. R. L
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Radiogovor Visokodostojne Gospe Guvernerke
Visokodostojna Gospa je med drugimi rekla i ove reéi

Vuni sveti Zarko sunce, prevroca je i plat-
nena oprava — §to bi se ve zmislil za bundu,
zimske ¢izme i druge tople stvari, Stere ve negdi
v ormaru lepo spiju?

Druga leta je to bilo Cisto prav, ali ve, da
se saki den zbudimo na se vekse borbe, je treba
druga¢ misliti, Magyarski honved denes hoda s
svojimi trdimi koraki po vrocem pesku ali zutra
bo ga ve¢ vlovila hladna, mokra ruska jesen i
oni jaki vetri po Sirokim pustam bodo donesli i
prve snezne oblake. Mraz bo pokal pod podplati,
a i miljoni igle snega bodo pikale soldacke ob-
raze, ledeni veter prepuse ¢rez kepenjek, a noge
se bodo vtaplale v mokrom snegu. Na to mo-
ramo veé¢ denes misliti, da si jos Svica brisemo
z lica.

Ravnati je tulko, kak napre gledati. To je
denes stopot istina i mora biti istina, denes, da
nam trda roka magyarskoga honveda brani se
nas i nasega blaZzenoga magyarskoga orsaga i no-
si buduénost i sodbinu po prezkrajnim ruskim
pustam.

V honvedskim magazinam poleg lehkih blu-
zov veé visiju prusleki, poleg robac bundasti ka-
puti, a poleg letnih bakancov, zimske cizme. Ali
poleg toga nekak tak mislimo, da nas zvun lu-
bavi i zafalnosti proti honvedam veze i neksa
duznost. Saki ¢lovek, steri cuti svoju duznost, da
mora alduvati za one, Sterim moremo zafaliti na-
ge mirno zivlenje, sigurnost, obranu familije i svo-
ju, naj spuni svoju duznost.

Ali §to je pravi ¢lovek i istinski misli z
magyarskim duhom, on na bo govoril za (rlul'.nos(.
nego za pravo. Njegvo je pravo, da alldt.uc. ma-
kar i mali aldov za one, Steri ponujaju svoje
mlado zivlenje, na ukrajinskim polanam, poleg
Don vode i med bregami poleg Volge.

| to pravo moramo zvrsiti! Honvedam mo-
ramo dati se i tak nigdar nemremo prevec dati.
Makar ga je v magazinaj zimske robe, mi Steri
milijonpot lezi zivimo tu odzadi, moramo iti za-
tem, kaj bodo nase bunde grele honvede, da
stojiju na strazi v sevru i snegu, naSe rokavice
naj mu grejeju roke i nase tople cizme naj mu
delaju sigurne korake v globokom snegu.

Ocemo dati!
samo ono, ¢ega je zviSeSega, ne samo
ono, prez ¢ega moremo bili, nego jos i ono, Ste-
ro bo nam falilo, od ¢esa samo jenoga falata
imamo, ne zbirati nego dati zadnjega bundastoga
kaputa, i znjim i debele rokavice, za nas bodo i
tenjse dobre, ili makar prez rokavic. Samo pra-
vi aldov s srca bo nam vmiril nase dusno Spoz-
nanje. | da bomo isli s tenkim kaputom po vetru,
da nam bo po jutraj zima v tenkoj opravi, onda
se bomo zmislili za one di¢ne honvede, stere te
kaputi grejeju i onda sigurno nam nabo 7ima.

To so bile reci visokodostojine Gospe Gu-
vernerke i sigurno znamo, da nas dober me
murski narod nabo pozabil za svoje sine, Steri
trpiju teske moke za nas i bo se pozuril alduvati
se kaj je moguce.

Prepravimo se

Po nasimi kraji se c¢rez par let vreme ne-
kak preobrnulo. Prevec jake zime dohajaju, mrzla
protuletja i hladna leta. Jos se si zmislimo za tri
zadnje zime, stere su tak ostre bile kak v Sibe-
riji, kaj smo do ve samo s knig poznali. Spoznali
smo mrzle ruske vetre i plakali smo se zbog o-
voga vremena, $teroga nesmo vucni. d

Med tem smo i pozabili, da je tabor. Ne-
priateli su glasili da bo dosel .general Zima”, a
mi se nesmo od toga nikaj prestras Ne smo
se brigali za generala Zimu, dok i mi nesmo do-
li v borbu za novu Furopu i dok se i nasi sini
nesu spoznali s tem zimskim vremenom, Stero je
negda hujse i pogibelnese od samoga nepriatela.
Fala Bogu nasa soldacija je dobro opravlena i z
lehka se bori i v zimi i v leti, kajti za nju se
skrbi.

Itak moramo misliti na to, da dojduce zi-
me naSi decki moraju sikak stati na svojem me-
stu. Za to pak mora pomagati saki on Steri crez
zimu doma, v toploj hizi zivi. Onim teri su doma,
duznost je ne samo misliti na nase vitezke hon-
vede, nego i pomagati njih, kajti oni nas braniju s
svojim zivlenjem i krvi od strainoga tabora. Ma-
gyarski soldat ide v tabor najbole opravlen, ali

za zimski tabor

¢udapot dojde takse vreme, da je potrebna jos i
cksterna pomoc. A stom pomocjom mora nas na-
rod pokazali svoju lubav za magyarske honvede
teri se boriju na dalkim taboriscam i1 za to po-
mo¢ je treba pobirati zimsku opravu.

Den na den dohajaju na jezere listi v vu-
redniitva i v sakom ludi piseju, da je treba sol-
date obleci i za to po celom orsagu treba pobi-
rati zimske oprave. Selski ludi davaju svoju zad-
nju toplu opravu, gospe svoje bunde, Sportasi
zimske oprave, delavci jedinoga toploga prusleka,
kak se to po celom orsagu rado davle, to su na
sluzbenom mestu odredili, da se bo to pobiranje
organiziralo po celoj zemli. Saki clovek naj pre-
pravi, kaj more dati za nase vitezke sine, to
nam je nasa sveta duZnost i stem pomazemo fa-
borske terhe nositi drzavi.

Ima nas ¢uda, Steri smo probali karpatsku,
rusku i siberijsku zimu i dobro znamo, kak je
topla oprava jako potrebna siromaskom soldatu,
Steri mora den i no¢ pod vedrim nebom  straziti
i boriti se za nas.

Pobiraci bodo dosli v sako mesto, i naj sa-
ki alduje, kaj more, kajti alduje za one, Steri za
nas i za nase Zzivlenje alduju.

Megyimurska deputacija pred ministrom
predsednikom Kallayem

Kak smo ve¢ pre putovanju ministra pred-
sednika v Zalaegerszeg spomenuli Pecsornik Otto
orsacki oblegat jarasa Csaktornya je vodil veksu
deputaciju pred Kallay Miklosa ministra predsed-
nika.

Minister predsednik je prijel tu deputaciju z
najveksim priatelstvom.

Pecsornik Otto orsacki oblegal je ministra-
predsednika pozdravil z dugiim govorom v ite-
rim je znesel, kak Megyimurje denes gospodarski
stoji, osobito s pogledom na agrarnu reformu,
Steru su jugoslaveni tu napravili i na se drugo,
kaj je tu treba fletno napraviti. Pecsornik Otto
je i pismeno prek dal prosnju megyimurcov, glav-
ne tocke iste su ove.

Prosiju, kaj se pitanje agrarne reforme tak
redi, kaj bo Megyimurje zadovolno.

Megyimurske delavee, Steri su prez posla
zmestili.

Postaviti v Megyimurju kancelariju za posle
spravlati.

Regulacija Mure i Drave i potoka Trnave,

Nove skole zidati de je najbole sila i stare
popraviti i poveksati,

Postaviti Staciju za pluca vraciti v Csak-
fornya.

Minister predsednik je 2 najveksom paznjom
poslusal predstavke Pecsornik Otto-a  orsackoga
oblegata 1 obecal je, da mam kak dimo dojde, bo
te prodnje prestunderal.

Zvun toga je Pecsornik Olto orsacki oblegat
govoril i z baronom Banfly Daniclom, ministrom
za polsko gospodarenije, zbog agrarne reforme i
prosil je i njega, da se dobro resi.

Potli sluzbene parade je Pecsornik Otto or-
sacki oblegat sprevodil Kallay  Miklosa ministra
predsednika na programnom putovanju i bil je na
paradaj v Poloske, Kehida, Badacsony, Tihany i
Balatonfiired. )

V pondelek je bil Pecsornik Otto orsacski

otblcgat v Zalaegerszegu i resaval je megyimurske
stvari,

—

SIROVE DIVJEKOZE

od lasice, thorca, vidre, jazveca, le.

sice, domacega i divjega zajca, psa

i se druge kupujem po najveksoj
dnevnoj ceni.

SZOTAK ISTVAN

AGENT ZA SIROVE KOZE
Csaktornya, Hitler Adolf utca 3,

—
NAJNOVESI GLASI

V bitki poleg Dona 1,000.000 zaroh.
lenikov, 6.500 taborskih kol i 10.00)
stukov je opalo v nemsSke i nase roke,

Englesku ladju Eagle zvanu za ayj.
one voziti od 23.000 ton su vtopiti.

Pobiraci plena

Glasi m. kr. honvedskoga zvestitels
Sz. Kovacs Imre hadnagya

V' Sumi, Stera pred nami stoji, smo  vloyili
vise jezer bolSevikov, a po priliki poldrugu jezero
je mrtvih bilo. Zato su nasi honvedi nazvalito §u-
mu za ,smrinu dolinu™

Najve¢ mrtvih su ve¢ zakopali, ali zato se
jeno, jos na kilometre se pozna strasna smrtna
duha.

Z druge strane Sume jos fest zakapaju, a
zov kraj ve¢ marlivo delaju magyarski i nemski
pobiraci, da pobereju i skup sloziju zavzetoda ta-
borskoga matriala, Ne dalko v jenim varasu so
napravili Staciona za pobirati matriala, ta se
spravla se oruzje, Stero jo§ vala i ves drugi ta-
borski matrial. Celi dugi cug ide proti varasu.
Pred nami se rano jena sovjetska taborska kola
vleceju s teskom mokom i pelaju stiri Stule za
sobom. Taborska kola su ruska i Stuki su rusk,
ali magyarski honved je ravna. Fest se zuriju na
Stacion, kajti se moraju denes jos jempot obrnuti
i odpelati jos ve¢ vrednoga matriala.

Na Stacionu smo nasli poznanca. \itéz Tu
rauyi Géza alezredes oficer  pobirac taborskoga
muzeuma, z velkim razumom pregledava dopelane
sovietske puske, teske puske, Stuke za mine hi-
tati, pak zbira najbolse za muzeum.

Poiskali smo i komandanta Staciona. Jake
cuda posla ima, samo par minot vremena ima 7
nas, koli njega posli se na velkom. Zazvedili smo,
da zvun njega 1 saka trupa pobira taborskoga
matriala, Najvise je ludstva koli stukov.

Honvedski kanoneri su ran prek jemali stu-
ke. Steri su jos dobri za strelati i ve se soldati
vuciju baratati s stemi Stuki. Posel lepo ide na-
pre. Doslo je do nasih rok i jako ¢uda municije,
pak se za to ve z velkim brojom sovjetskih stu-
kov borimo proti sovjete. Ran tak si i druge tru-
pe spunjavaju svoje ognjeno oruzje. Pre pesickol
soldaciji se se posod vidiju, poleg magyarskoga
oruzja i sovjetske teske puske, masingeveri, ma-
Sinpistole, automatske puske, sovietski revolver
i se drugo.

I glasniki vzivaju. Za njih su sakoformu te
legrafski i telefonski droti najglavnese. Faliju se
kaj si s sovjetskimi droti moreju napraviti  tripot
tak duge linije, a to je ve, da se je jako dalko.
i na duge treke, pravi bozi blagoslov. A kai 1
najglavnese, na ovom Slacionu, ne samo kaj pobi-
raju matriala, nego ga mam i popraviju i tak g0
tovo oruzje posilaju napre v prve linije.

Za ono vreme, da smo tam hodili, su te
ludi nabrali prek poldrugu jezeru pusek, 60 ma
singeverov, 60 Stukov za mine strelati, 60 velkih
stukov, 20 taborskih kuhinji, 14 dobrih  automo
bilov, za tri terhesne automobile drota i telefone:
20 ton bronza i ¢uda sega drugoga, a imaj !
avione i taborska kola. Poleg njih pak bratski
pobiraju nemci, jega dost za pobirati.

I tak to ide ve po celoj ishodnoj fronti.

se

st
re
SO
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Nasi postari bodo
zastavu svetili

Negdi na cesti v prahu ruziju kola i ¢uje
s trobenta. Ide posta, da to vidimo, 7mislimo se
sa stara vremena. Prez toga si nemremo premi-
diti one dobre stare cajte, da su Zivele nase sta-
re majke. Pelale su liste, pakete, potnike se po-
sod od maloga mesta do velkoga.
Cuje se trobenta, kola ruziju i denes, se-
puwd njih vidimo v naSem  sakdasnjem Zzivlenju.
Listi, telegrami, telefoni, palketi, penezi, sega toga
nosiju nasi dragi postari i pre saki hizi se radi
glasiju.
Tak toc¢no dohajaju kak vura. S torbom, s
zelenimi - Loli po nasem varaSu i mi je
gledimo, kal dobre poznance.

hodaju

Lepo je gledati, kak se zuriju sprazniti la-
dice, de se listi nabiraju, kak nosiju liste od hi-
7¢ do hize, na biciklinu letiju s telegramom.

S srca njim ide glas, kaijti 7 dobrom volom
svrsavleju svoju duznost. Duznost je prva! Den
i no¢ marlivo stojiju na svojem mestu i dvoriju
nas. Dalko prek granice je poznato, kak je nasa
magyarska posta dobra i jezero i jezero pot se
dokazalo, da ne delaju samo s paragrafi nego i
S sreen.

Denes bodo svetili v Csaktornva  postarsku
zastavu. Lepa bela zastava se vija. Gori kip
Majke Boze i postari ju bodo nesli v cirkvu na
posvecenje.

Pred cirkvom kamenati piti svetih magyar-
shih kralov, trde stene nase cirkve, stera je vidla
tulko zalosti i sam dragi Bog zna, da se tu moli
za pomo¢ narod, Steri je ¢uda mok pretrpel. Vija

se sveta zastava, kajti ovo drustvo je navek bilo

posteno i magyariji su napravili samo diku

Jedinstvo! Bratstvo! Lubav! Te reci su na-
Ste na zastavu. Ova misel Siri ta zastava 1 te
reci moraju biti v srcu sakomu cloveku, prem ve,
¢rnoj straSnom

da na dalekoj zemli v kmici. v

ruskom peklu nasi sini alduje svoje zivlenje za
nas i za nasu magyarsku domovinu.

Osobito denes moramo nase poslare s pra-
vom lubavi pregrliti ksebi, te soldate nase po-
danske sluzbe.

Cuje se trobenta, kola ruziju, dnevno Zivle-
Steri

nje ide! Cuda zelenih kol , . . Vi postari

gori sedite, pazite na stranjska imetha i nosite
nam glase 7 daleke zemle, znajte da vas denes

nas narod s toph srcem pregrli ksebi!

Opomena agrarnim
interesentima

Kak se vidi, neksa podzemna propa-
ganda pak oce v Megyimurju spuntati
narodno jedinstvo. Kakti najnovesega gla
sa &iriju, da ve da bo dosla revizija ag-
rarne reforme, bodo megyimurcam zeli
zemle, stere su dobili po agrarnoj reformi.
Opomenemo megyimurske agrarne in-
teresente na reci Kallay Miklosa ministra
predsednika i stem v vezi na reci viteza
grofa Teleki Béla velkog ispana Zalavar
megyije da saki starinski megyimurec, po-
lodelec, steri je spunil svoje duznosti

zvezane z agrarnom reformem i neje ni-
kaj pogresil proti magyarskomu namdq.
on bo i potli revizije agrarne reforme i
mel svoje zemle s terimi su ga nadelili.
kKomisije delaju, revizija bo za krullw
vreme gotova, a zatoga pak ludi naj imaju
strplenje.

Steri siri prolivne glase, on je izda-
jitel domovine, nepriatel naroda i treba
ga prijaviti najblizesoj vlasti.

teljesen felkésziilten, nagy
6rommel varjuk Budapestre
6rkezd t. Vendégeinket.

K JO MINOSEGEK

ARUHATA

Zenidbenu posodilo je treba prositi pred zenidbom

\' zadnje vreme se vise njih pitaju za Zze-
nidbena posodila i taksi, Steri su se vec ozenili.
Drugi pak se predi Zeniju, nego je njihova stvar
resena.

Zbog toga smo ve dobili sluzbenoga glasa,
da Zzenidbeno posodilo moreju prositi samo zaruc-
niki 1 samo taksi, Steri se prez potpore nemreju
zeniti. .

Po tom je takse molbenice moéi podnesti

samo pred zenidbom i treba s zenidbom pocekati
dok se molbenica resi.

Zenidbeno posodilo je 7a to, kaj se siroma-
ki moreju Zeniti, a ne za pomoc¢ oZzenjenim lu-
dem. Ako se sto zato moral fletno ozeniti, kajje
moral ;ukovati v soldaciju, more dobiti pomo¢, ¢i
je druga¢ toga vreden.

li()Qa
apelerati.

odbijeju 2z molbenicom, ima pravo

KAJ JE NOVOGA?

POZIV POBIRACIMA GIIBAVI':A I
HRASTOVOGA | BUKOVOGA ZIRA

Ministerium Za Narodnu Prehranu
je svojom naredbom broj 65643/1942.
cenu gubaca, steri je dober za koze vci-
niti, za 1942, leto. odredil ovak.

I. klas zeleni gubac dopelan v magazin, de ga
prek zemeju 20 pengd za meler cenl.

IL. klas zeleni guba¢ dopelan v magazin, de ga
prek zemeju 17 pengé za meler cenl.

Opomenem se pobirace, da je gubac
za narodno gospodarstvo jako vazoa stvar
i nadjam se, kaj bodo ga marlivo pobi
rali i se napravili, kaj sc bo ¢im vec gu-
baca nabralo stem vise, kaijti su cene tak
dobro odredjene, kaj bo saki pobira¢ na-
sel svojega recuna i bo zadovolen.

Szotak Istvan

zastupnik Magyarskoga Drustva za kupovanije matriala
za kotnatu fabrikaciju

Csaktornya, Hitler Adolf utca 3.

Postavlenje megyimurskoga sina v
Ministeriumu. M. kr, honvedski minister je po-
stavil Dra Laszlo Csabu, sina nasega fiskalinsa
Dra Laszlo Béle, za pomocnoga sckretara v hon-
vedskom ministeriumu.

Zalostna smrt. Famililu Antonovics je
dostigla velka zalost. Njihova mati, dovica Anto-
nov ic rodjena Trnovesak Juliana je au-
gusstusa 10-ga, potli teshoga betega, v 74 letu
svojega zlvlenja v Sarvaru hmrla.

Mrtvo telo su dimo dopelali i v cetvrtek,
augusztusa 13-ga zakopali. Na sprevodu su bili
jako ¢uda ludi s Csaktornye i velke okolice. Pla-
¢e se za njom velka familija i ¢uda rodbine.

S .I.i/QL

Pokojna gospa bila je Zena pokojnoga An-
tonovicsa Jozsefa, krémara i mesara, Steri je vizi-
val v Csaktornva velko postuvanje, a pokojnicu
su zbog njenoga dobroga srca i lubavi za fami-
liju i siromake si ludi ne samo radi meli, nego i
jako postuvali.

Naj pociva v miru bozem!

Masca se bo drugac delila. Po novoj
naredbi ministra za narodnu prchranu, v sem
onim varasam i opc¢inam, de se masca na karte
deli, se bo od augustusa 8-ga do novembra 30-ga,
davalo na saku personu na mesec 60 deki masce,
ili 72 deke sala il Speha prez koze ili 80 deka
speha s kozom. Teskr delaver dobiju 96 deka
masce, ili 108 deki Speha prez koze ili 120 deki
s kozom.

Karte Stere su juliusa
valaju od augustusa 8-ga dale.

1-ga rezdelili ovak

Crleni Kriz v Perlaku je v sobotu na
vecer drzal lepu zabavu v veliki sali kasine za

dobro magyarskili honvedov. Cistoga hasna ove
zabave dobiju zalavarmegyinski honvedi
Bogata kuruza v Megyimurju. \ ce-

lom Megyimuriu se nadjaju bogate kuruzne bratve.
\'¢lke, table kuruze, da njim kraja ne videh, jena
lepsa od druge. Vee ga zdavnja ne bilo tak lepe
kuruze, kak Ictos. Psenica je bila srednja i Zito
slabo, negdi-negdi je komaj seme zraslo. Jeémen
i zob je zrasel po srednjem.

Nagykanizsai
Kiralysérfézde

a DREHER —HAGGENMACHER

budapesti sorgyarak érdekeltsége
egyediili sorraktara

- Fliszar és Kaczun

sornagy- EM

kereskedés
Raktar: Petofi Sindor utca 10
— Bejarat a Levente utcaban

Telefon 8 szam—

&
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Megyimurije*

— Predsednistvo Zrinyi Grupe Vitezko-
ga Reda v Csaktornya se najlepie zafaluje sem
onim, Steri su dali svoje stvari na megyimursku
narodnu izlozbu. Te ludi su ¢uda potpomagali,
kaj je ta izlozba ¢im lepsa bila.

Taborski glasi
Sovjetska fronta

Kak zgledi, Boza vola bo se na toj fronti
predi spunila, kak smo se mi toga nadjali. Denes
sovjetska fronta tak zgledi, kak da velka voda
predere prek sega i poplavi se.

Nemci su v cetrtek zasli prek Kuban vode
(blizo Kaukazije, tam stanujeju kubanski kozaki,
najveksi nepriateli bolsevizma) i prerezali su ze-
leznicu med Kaspijskom i Crnom morju. Sovijeti
su probali na Don vodi zajti nazaj na prvesu
stran, ali magyarske honvedske trupe su je za-
vrnuli i s krvavom glavom su morali nazaj vuiti.
De se Don vija proti jugu, su sovjeti probali s
taborskimi koli, ali su pretrpeli velke zgubicke i
tam su nemci zavzeli vazno zeleznicko mesto
Tichorieck.

V sobotu nemci veé glasiju, da su njihove
trupe od Majkopa, de ga najvec petroljomskih
zdencov samo 50 kilometrov dalko, i vazni kau-
kazijski varasi Armavir, Jejsk, Timosenskaja do-
§li su v nemske roke. Med tem su zaokrozili i
vnistili jenu sovjetsku diviziju i sovjeli su crez
Stiri dni zgubili 442 avionov.

V nedelu dobili smo glasa od magyarske
komande, da je nas Gospon Namestnik Guverne-
ra bil na aeroplanu v ostroj bitki, masinu su mu
videpot strelili, ali je on prez rane dosel nazaj
na svoje mesto skup svojimi letaci.

I to nam pokaze,' kak se nase magyarske trupe
junacki boriju. Nemske trupe su 30 kilometrov
dalko od Krasnodara predrle sovjetsku frontu a
pre Don vodi su velki napadaji proti Stalingradu
i zavzeli su Zeleznicu Krasnodar— Stalingrad.

V pondelek se pokazalo, za cem ta nemska
ofenziva ide na sovjetskoj fronti. Nemci su pre-
drtu frontu dale rezsirili i na 400 kilometrov  3i-
rokoj fronti dosli su do Kauvkazijskoga Bregovia.

V nedelu su nemci glasili da su zavzeli va-
rasa Krasnodar, a na vecer su pretrgli druge gla-
se i dali su na radioglas. da su ob pol sedmi
vuri popoldan zash v varas Majkop, de ga v se-
vernoj Kaukaziji najvec¢ petroljomskih zdencov.
Zvun toga zavzeli su i varasa Pjatigorsk. Pot
¢ene bolsevicke soldacije vleceju se v Kaukazij
sko bregovije, a od Kalaca na zapad zaokrozena
je jena sovjetska soldacija i ¢eka dok ju bodo
vnistili.

Nemci su ve¢ predi dali na glas, da se oni
ne boriju za Kaukazijsko olje, kajti toga imaju
dosta, nego borba ide za tem, da se sovjctam
zapreju zile ¢rez Sterih si oni napunjavaju fabrike
z oljem. Kak zgledi i Kaukaziji su dnevi prebro-
jeni i da bodo i te zdenci dosli v nemske roke,
to bo za bolsevike taksi hip, steri bo njim jako
sprecaval obskrblivati soldaciju, osobito taborska
kola, automobile i avione z oliem, a prez toga se
denes ne moci boriti,

Magyarska komanda nam isto daje glasa.
da su magyarske trupe v ostroj bitki s sovietima
i da je se posod zavracaju.

Dale proti sevru Timosenkove trupe bi ra-
de pod silom pomagale juznoj fronti, ali nase tru-
pe je ne puscaju napre niti na jen korak.

Csaktornyai Fidk:
Horthy Miklés tér 9.

ZENSKE

oprave, Slafroke i bluze

jako ¢éuda za zbirati v Stacunu. Gotove - oprave za
prati, lepe mustre se dobiju vec od 1626 pengé dale.

Sehiitz

Nagykanizsa - Zalaegerszeg mﬂ;;]

Na Crnom Morju zgabili su sovieti 11 ladji
se skup od 12.700 ton, a 9 su njim skvarili.

Engleska fronta.

V nedelu glasiju nemci. da su v ishodnim i
juznim kraju Engleske na vise varase hitali bom-
be i vuzgali su fabrike i magazine.

Na morju je v petek v jutro bila jaka bitka
med engleskami i nemskami ladjami, $tere su tak
blizo dosle skup, kaj su z masinpistolami strelali
jen na drugoga i hitah su z rokami granate. Nem-
ci su vtopili tri engleske taborske ladje, a ne-
Sterne pak su vuzgali.

Engleske novine stalno piseju, da ve i ve
bo dosla druga fronta na zapadnoj Europi. Mi
znamo, da bi oni radi napravili to frontu, kajti
su sovietima kontrakta potpisali, da njim bodo
pomogli, ali te fronte ga jos navek ne.

Nemci se trdo spravlaju na obranu te fron-
te. Od Norveske do Sp:minlﬁl\e po celoj zemli
kraj morja debele betonske kule, pune oruzja
i soldacije ¢ekaju tu ofenzivu, za Steru je nemski
minister Gobbels na jenoj konferenciji pred fub-
rickimi delavci i velkim brojom ranjenih soldatov
rekel ovo:

\' Waschingtonu (Amerika) i Londonu naj
se prepraviju na to, da ako bodo probale nepria-
telske trupe zajti na suhu zemla v Furopi, da
bodo jos puno huje zidle nego je to bilo pre
Diinkirchenu (1940 leta su englezi jako biti bili).

asa soldacija zapadnih krajov bo sikak na me-
sti. Nasi soldati su jako zelni videti americku
soldaciju. Kaj nasi ncpriateli brbraju, to nam ne
dojde do srca. Mi smo se prepravili na se. Da
god i kulko god njih dojde na suhu zemlu, mi je
bomo docekali na vreden nacin.

Ameriiia fronta

Na severnom kraju Atlantskoga occana su
nemske podmorne ladje viopile sedem ladji se
skup od 49.600 ton, zvun toga jenu strazarsku
ladju

Na sredini Atlantskoga oceana, na americ-
kim vodam i pre zapadnoj Afriki su vtopili osem
nepriatelskih ladji, se skup od 54.181 ton. Se
skup 15 ladii od prek 103.000 ton. Med temi
vioplenimi ladjami je bila jena veksa puna z
municijom, jena pak je bila na potu v Alcksan-
driju puna s taborskimi koli i aeroplani.

Japanska fronta

. Ov tjeden je @ fronta nazaj ozivela. Pre
Salamonskim otokam je bila velka morska bitka
med japanskim i engleskim i americkim ladjam.
Japanci su vtopili od nepriatelskih taborskih ludji

Ruhait festesse, tisztittassa
Oprave farbati, cistiti pre

Palcsicsnal

jenu velku, stiri srednje i sedem  menjsih, vy
toga deset ladji za matriala voziti. Tesko su sky.
rili tri srednje, dve menjse taborske i vise |adj
za matriala voziti. Doli je opalo 41 nepriatelskih
avionov.,

\' Indiji se ve kroji zadnja sodbina cngle.
skoj. Na sesiji Kongresne stranjke je Gandli, vo.
ditel indijskoga naroda drzal velkoga govora i
rekel je, da Indija vise ne pozna nikse englesko
gospodstvo nad sobom. On oce rezpravlati 7 Ja.
panom kakti voditel slobodne Indije, a c¢nglesi
naj s c¢im predi vugneju z njihove zemle

Kongresna stranjka je toga predloga prijela
i zrekla, da vec nikse engleske zapovedi nabodo
zvrsavali.

Na to su englezi Gandhi-a, Nehru-a, Avar-a
i drugih 17 voditelov indijskoga naroda zareste-
rali i s cksternim cugom nekam odpelali. Narod
je mam vudril v Strajk i napravil revoluciju, \
varasu Bombay napadali su na hizu podkrala,
policaji nemreju reda drzati, strelaju na narod a
narod nazaj na njih, cuda mrtvih z jene i druge
strane.y

Englezi su Indiju cuda sto let drzali pod
jarmom znucali su njeno bogatstvo, a ve njim je
odzvonilo. Indijskomu narodu su se o¢i otprle i
ve isce svoju slobodu, makar bo treba za to i
krv prelevati.

9.— P-ért nyaralhat
A NEMZETI SZALLOBAN

BALATONBOGLARON fiszezon-

ban, harom elsirendii étkezéssel.

“iirdokabin strandhaszna-
lattal. Folyovizes szobak

Obijava.

Dajem na znanje da sem
Csaktornyi, Zdelar Jézsef
ul. broj 3 (Pintacsova hiza)

OTPRL MAGAZINA ......

Zito, psenicu, zob, kuruzu,
graha, se wvrsli  semenja,
i se drugo Stero spada K
ovomu poslu. Placam se
po vlastima odredjenoj
ceni. Zito i psenicu dajem
vun na cedule.

S postuvanjem

Verhar Antal

Ji sam plail za nvine?

Felelos szerkeszto: Pecsornik Otto
Felelos kiado és laptulajdonos: Pecsornik Otto
Nyomta : Murakozi Katolikus Kényvnyomda — Cséktornya

Nyomdsért felel: Sérecz Aatal,
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